Imparfait ou passé simple n° 13

ROSS Ui (1) «oovoiiiieeeee e [jeter] un regard noir, tandis que l'autre s'(2) ......cccccceeveeeiiiciiiieneeenn [s'efforcer] de
redevenir impassible en se passant lentement une main sur le visage.

— Petit, dit-il, je crois qu'on peut entendre facilement a travers le plafond qui te sépare de ces gens-la, hein ? Il est plutot
mince, n'est-ce pas ?

— OUI-0UI, (3) ereeeeiiieeeiiiee e [balbutier] Buddy, se demandant ce qui (4) .....cccceeerieeeeiiieeeaeinenn. [aller] suivre.
— Eh bien, ce que tu as entendu, c'est une émission qu'ils (5) .....cccvvevvivieeeiiiieeeiiiieen, [écouter] a la radio.

—Yen(6) oo [avoir] pas. lls n'ont pas de poste dans la piéce.

ROSS 1€ (7) weeeeeieeeeiee e [regarder] sans aménité :

— Si, ils en ont un, dit-il avec aigreur. Je viens d'aller la-bas, et je I'ai vu, de mes yeux. D'ailleurs, montant I'escalier, je I'(8)
.................................... [entendre] depuis le troisieme étage. Ca fait quatorze ans que je suis dans la police, et ¢ca n'est
tout de méme pas un gamin qui va me dire ce qui est ou n'est pas dans une piece !

— Allons, ROSS, GaVva, (9) «ooooveeeeiiieeeeiiee e [dire] l'autre homme pour l'apaiser.

— Mais j'ai tout vu par la fenétre ! (10) ......coovvvvieenieenniiiiiinnn, [gémir] Buddy.
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